
KO■ttISttONARSKA ZⅣ ILUVA
uzatvorentt podra苺 577 a nasl.Obchodnёho zttkonnfka

m"-dzi;

Ko壼litentotth:

Adresa:

PATR1lⅦON憂O Croup,s.r.o。

Ul.1.mtta 5470/45,901 01 Malacky

ICO:35888695

DIC:SK2021832846

Konttcr:Norbert Stta級

battkov6 spttenie:BKS Bank AG,pob.z〔 山raniこ.banky v SR

ёislo血ёtu:SK75 8420 ③000 0001 7503 2282

ごaltt akO),ko睡 itent``

Kolllisionttro醒 :]Ⅶestsk6 centrum kuit護 聴√]Ⅶalaclγ

so sfdlo711 Zム horムcka 1919,90101 MIalacky

ICO:350-117

DIC:2020643790

obchodnフ regiSter:PO zriadcna mestorrl

Statutttrly zttsttlpca: NIgr.Jana Zetkov五

bankov6 spqenie― ёfslo lёtti PttMA BANKA 324770001/5600

1BAN:SK30 5600 0000 0003 2477 0001 SWIFT:KOMASK2X

ごaltt akO,,お misio駐由r“

za nasledovnフ ch pOdlnienok:

Clinok I.

predmet znliuvy

l.  Komitentje vlastnfkoill reklalllnフ ch predmetov:Kniha Sir ha… Sirim,aulor Sta酸 o魏elia贈

2.  Korllitent tOuto zlllluVOu predkladム bmisiOnをo宙 ticto predmcty za tこclolllt ich predtta

tret饉 Strarle,ato v stave ako mu boli dodal16 a v poこ te v zmysie preberacicho protokolu,

無。1ヅ tVOri neoddcliterni s`ёasず tgto zlnluvy.

3. Komisiontt sa na zttkladc tttto zlTlluvy zavaztte vO Vlastnom mene pre komitenta najeho

幾ёet rcalizovゴ predtt prCdmetov podra ods.1,2 a v cene podra難 )ccittkacic uveden鋤

v preberacom protokole t晰 to z団 luvy.



1.

CIinok II.

Odplata,jei splatnOst9

Komisionか ovi vzniぬle nttok na odplatu vo Ⅵクもke 10%Z predttnd Ceny predmetu pod「 a

わeCittkttCie v preberacolli prOtOkoie.

KOmitCnt je komisionttovi povinnフ uhradiぜ odplatu,ktori si komisionar uplttnf pri

Vシ鬱CtOV飯lf komisie vo vフ ζke pOdra dl.II.ods.1.

Ciinok III.

Priva a povillnosti zⅡ lluvn′Ch Strttn

Kolnision薮  obdrttf preclmct od kolllitenta na zaklade telefonick6ho alebo pisomn6ho

pottiadania potttou alebo osobneo Naklady na dopravu zniga kollllitent.

Od pokynov komitenta pri stallovenf ceny predmetov sa komisionar m6乏 e odchフ liゞ len so

sihlasom kolllitenta.

Komitent bude z6ёtovゼ市ポkomision赤 o宙 skutoёne prcdan′ tovar pOdra vzttOmng dohody

na zttklade fakiry vystⅣentt kOmitcntom s lehotou splatnosti 15 dnfo Podklady kjei

vystaveniu dodi konlision力 r.

Komisiontt sa z藝 zゝttc kOmitentovi k,plateこ iastky pr尊 江a na nhradu kttpntt ceny atO
nttneSk6r do 15 dnf odo dtta prttatiaね ktttry vystavena komitentom.

Komitent a komisiontt sa dohodli na riadnom a vこ asnom plneni notittkaё n罐

/ozll劉範ovac鮨/poVinnosti o akフ chkO「 Vek okolnostiach llntticiCh Vplyv na plncnie ich

zllllu、■6ho zふ慮zku.Komisiontt je povinn′ pri predtti ce16hO tovaru podra predllletu

z菫1luvy bezodkladne zasla『  poStou alebo odovzdaザ  osobne kollnitelltovi podkiady

k vystavettiu tttttry. br prfpadeぅ  ak k terΠlinu konca `こinnosti znlluvy alebo na kclnci

VフpOVedntt leLOty nebol komisionarolll predanフ celフ tOVar podra prcdmetu zmiuvy,je
konlisiontt povinllま zaSlaず poζtou alebo odovzdar osobne podklady k vystaveniuね ktttry

nttneSk6r v poslcdllフ  dCtt kOnca itinnosti zmluvy a z奮 ovctt k tollnuto terininu

preukttzatebフm sp6SObom OdOvzd〔ポ komitentoviこ asぜ tovaru,ktora nebola preda塗 ム
v zttysle predmetu zllnlu、 γ.

Cll■ok IV.

Trvanic a zttnik zⅡ llu、γ

Tttto znlluva sa uzatvtta na dobu tteurこ it颯 .

Tttto zmiuvυ  l■ OЙe kattdtt zo znlluvnフ cll Strtt vypovedaゞ bez uvedenia dOvodu,priこ ③m
vypovedntt lchotajejeden lllesiac.

V pripade v′ pOVede tgto zmluvy komitentom je、
～
poveご

`こ

inna dttom ja dOruこ enia

kolllllislOnarClvl.

V pffpade vフpOVede tgto znlluvy kollnisionaronl, vypovedna lehOta uplynie poslednフ m
dttom kalcnd盗艶 cho mesiaca nasled輔 6CChO po mcsiaci,v ttorom bola vフ poVeご dOruden鹿

konlitelltovi.
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5,   Vフ poVeぽ sa povaれ e Za dOrtlこ eni a V prfpade ja ncprevzatia druhou straltou a uloЙenia

zisielkノ vψpOVede na poSte a to tretim d単om Odja ulo乏 enia.

6.  Ttto zlllluvuic IInO:狙 6 ukonё iぜ a dohodOu zmluvn′ ch Str加 .

Clinok V.

Zttvereこ n6ustanovenia

l.    Znlluvn6 stratty prehlasttu,ze Znlltlvu uzatvarttu slobodne,vaЙ ne,Llrこito a zrozunliterne,

predj輔 podpお Om sa oboznム mili sjtt predlnetom,j可 obsahu pOrozumeli a na znak sttlasu

Sj苺 ObSahOmju podpis彎血.

2.  Pr加 a a povinnosti zmluvnフch Strtt neuprⅣ en6 touto zmluvou sa riadia prisluもnゞmi

ustanoveni〔護ni Obchod塗 6ho zttkonnfka.

3.  Neplttnosゞ  nic疑o呼Ch ustalloveni tltO Zmluvy nesp6sob司 e neplatnosゞ  osta趣フch

ustanovcnf,pokiar ich lll。 をno oddeliぜ od ostatllフ ch astanovenf ttttO Zmluvy.

4.  Zmeny a dopinky tato zlllluvy si mo2n6 iba na zaklade dohody zmluvnフ ch Strね vo bttle

p(solnnフ ch OёfSlovanフCh dOdatkov.

5.  T乱o zmluva je、γhotovenA pisomne v dvoch exemplttoch,z ktoけ ch jeden exelnplar

dostane komitent ajeden exempltt dostane komision奮 .

6.  T薮 o zIIIiluva je platlla diom j輔 pOdpisania oboma zmluvnフ mi Stranami a iё inna dttolYl

nasled可 ncim pO dnijtt zVeranenia nawebovl strttlke w、 ぃv.mCkmalacky.sk.

V h4alackttch,dia 10.06。 2021



Preberaci protokol ku kolllisiollirskej Zlllluve z ll。 06。2021

愚pecl重董盗ctta rredttetu koilllislonirskej zmlu■γ

Nttzov pFedttet避 podet ks predajn{ cena/ks cena celkom

Kniha ttir ha_こirim,

autor Stano Della壼

ｎ
Ｕ 15C/ks 150鷺

VR/1alack`ch,dia ll.06.2021 褥襲 零離 cEttRU鱗 懲翻 Y

Odovzdai: Prevzal:


